The One With All The Kissing

Written by: Wil Calhoun
Transcribed by: Eric Aasen

502 KWyjing

Sl RAERAEAR S MG . IR R S R R RSN IR B

VR T T A B R W] AR NEEH AT B L A IR )
JE LU RS I AS S xR

RGGEATR A b 2 rp s 3 Bel B A ALy Ja R [A) 5 s 22 KRR 3

HOAHT CHELERIK T °

b SR A EI 5B UR NP L &2
e R R Rk R

WAE bR kR Z£| B I AKARER B

D RIE RIS AL YA ORI IR

5.02 The One With All The Kissing

Monica and Chandler try to keep their relationship hidden: When Joey comes into the
bathroom, Monica has to duck(v. % AZK") under the bubbles in the tub:

Chandler accidentally kisses Monica good—bye in front of the others, so then has to

kiss all the girls.
Phoebe is irked(v. JRfE #%) by all the fun she missed in London;

the others decide to take her on a picnic to Central Park, but since that idea
sucks they plan a weekend in Atlantic City;

just as they re leaving, her water breaks.


mailto:Ericaasen1@aol.com

Rachel, back from Greece and angry about the bad choices she’s made recently, gives
decision making control of her love—life to Monica.

This arrangement is strained (adj. Pz R fmaf) 72554 ) to the breaking point (n.
Ak s A MR 45 S W) when Rachel wants to tell Ross she still loves him, but
Monica won’ t let her.

Ross plans to win back Emily by sending romantic gifts.
[Scene: Chandler and Joey s Bathroom, Chandler and Monica are sharing

a candlelight bubble bath while drinking champagne and they clink
their glasses. ]

candlelight n. JfiY%/bubble bath<ZE>UI JHIAF]/clink glasses v. Rt

bubble bath

&)

h:l.u: You look cute in bubbles.

Chandler: Fhh, you' re just liquored up.
liquor up vi. ZEK (M K& 1)

(They move into kiss but are interrupted by Joey knocking on the
door. )

Joey: Hey, it’s me! I'm comin’ in!

(Monica quickly dives under the water as Joey enters. He looks a
little shocked at what Chandler’ s doing.)

Chandler: I’ ve had a very long, hard day.You' re home early.
Joey: Veah, my date threw up.
throw up v. MXn

Ahh, T’m gonna go get some chicken. Want some?

Joey

Chandler: Ahh, no thanks. No chicken, bye-bye then.



Joey: Okay.
(Joey turns to leave but stops at the door.)

Joey: You sure? Some extra—crispy? Dirty rice? Beans?

extra—crispy adj. Fplfar/

Dirty rice ‘is a traditional Cajun(n. )3 [E % 2 Wi a0 174 N5 %) dish made
from white rice cooked with small pieces of chicken liver (n. #JiF) or giblets(n. 54>
Y)), which give it a dark (“dirty”) color. The cooked livers tend to be dry, but
carry a very mild(adj. #WEH)) flavor. Similar to a pilaf[n. R (F K n£a ok A A i
Bl& )], it also includes green bellpepper, celery(n. /¥3%) and onion (the “holy
trinity”). Parsley(n. BXJr) and/or chopped green onions are common garnishes (n. &7
&¥)). Dirty rice is most common in the Cajun regions of southern Louisiana and
Mississippi, however it can also be found in other areas of the American south.

Chandler: For the last time no! Get out! Get out, Joey!

Joey: All right!
(Joey leaves and Monica comes up for air.)

Chandler: Are you okay? I'm so sorry, he wouldn’t leave. He kept
asking me if I want chicken.

Nhhio.: Chicken? I could eat some chicken.

Chandler: Hey Joe!

(Monica goes back underwater as Joey re—enters.)

Chandler: Veah, can I get a 3-piece, some coleslaw, some beans, and a
Coke—(Yelps in pain as Monica grabs him underwater)Diet Coke.

cole n. WIZE /p3e/slaw n. &0kt hr/yelp vi. i) R (BRI T MY W&

coleslaw (or cole slaw) ‘is a salad consisting primarily and minimally (adv. H{EFE)E
i) of shredded(adj. YJWEH)), raw, white cabbage (n. #/»3%), although it often also
includes shredded carrots. #RfEdE 000



(Joey gives him a thumbs up and heads for the chicken.)

Opening Credits

[Scene: Monica and Rachel’s, Chandler, Joey, and Monica are eating
breakfast. ]

Phoebe: (cntering) Hey!
Chandler: Hey, Pheebs!
Joey: Mornin’ Pheebs!

M: I have to tell you this story. Okay, I was coming over here
and this driver :

Joey: (interrupting) Was his name Angus? (Monica and Chandler laugh.)
Phoebe: hat?

Joey: Oh, he was this cab driver we had in London.

cab driver n. L 4=HIHL

Phoepe: Oh. Ha-ha-ha. All right, anyway :

h:l.c.,: Wait, what that place, that pub he took us to?

Chandler: Uh, The Wheatsheaf.

Joey: Yeah—yeah-yeah, and they had that beer! That uh:

hl.u: Bodington’ s!

Bodington B/ FICHMIMANE *SUBF EEMIATEGA K I AT BIMINE] TIRF ik
JE LGB ST IR B SR I



All: Bodington’ s! Woohoo! (And they all high-five each other.)
Chandler: Ooh! Ahh, Pheebs, was gonna tell a story.

lﬁn‘bo: Yeah, so, he had a really funny hat | I don’t want to talk
about it.

Ross: (cntering) Hey!
All: Hey!

Joey: Hey, Ross, Bodington’s!

E

Yeah! (They high-five.)
Joey: That was good beer.
Ross: Ohh :

Joey: Y know, I'd walk back to London for another frosty one of those
bad boys.

frosty <f>An alcoholic beverage

Rogg: Y know, I think they have those at that British pub near the
trade center.

Trade Center n. i ¥A 1 »

Later [F]SL LY (Exits.)

Joey
Ross:

Isn’ t Rachel supposed to be back by now?



hic‘: Yeah, but her plane got delayed in Athens. But actually,
(Checks watch) she should be here by now.

by now adv. |4 Fb
Rogs: Oh, so—so you talked to her. Did she, did she sound mad?
hiu: No, but she likes me. You abandoned her on a plane to Greece.

Ross: Okay, I did met abandon Rachel! Okay? Emily showed up at the
airport! T had to go after her! T mean, I-T did what T had to do!
She’ s my wife! Rachel is my wife! Y know | Bedly! Emily, is my wife!
Man, what i@ that?

Phoebe: So you still hadn’t heard from Emily?

Ros#s: No, not since I lost her at the airport.

Chandler: 1 can’t believe she can outrun you man!

outrun vt. VM EBE L. .. AP

Ross: HEY, ﬂ's PASTI] OEAY?]! (Chandler is so shocked at Ross’s
outburst that he drops his spoon and backs up) Oh! You-you think you
can be beat me? Let’s go! Outside!! I'm sorry. I'm just a little:

outburst n. (Jkilp JBAFEE) Bk

h:l.c‘: Slow?

Rogg: Oh, you want some?! Okay, get the shoes on! Let’s go, man!
hl.u: It’s cool, okay? You re the fastest!

Rachel: (entering) Hi!

All: Hey! (They all go hug her, except for Ross.)

Rogs: Rach, Rach, I am so sorry. I am so—so sorry.

Rachel: Oh Ross, come on! You just did what you had to do.

Ross: That' s it? You re not mad? I mean, it must ve been terrible.



Rachel: Tcrrible? Hell, T was in Greece! That was a nice hotel! Nice
beach, met the nice people. Not too shabby for Rachel. (Goes and puts
her luggage away.)

shabby adj. MK FERRIT KFH K

Rogg: So, what? That’s it?

Rachel: Vecll, yeah! We' re cool. Totally cool.
Ross: Oh, thanks. Oh, you re the best. (They hug.)
Rachel: Oh no, you' re the best.

Rogg: (breaking the hug) Ohh, I gotta go to the flower store! (Runs
to the door.) Check it out, no one will tell me where Emily is, so
I’m gonna send 72 long-stem, red roses to Emily s parent’s house, one
for each day that I’ ve known and loved her. That oughta get her
talking to me again.

long—stem adj. K251

Chandler: Oh, Ross, when you make out card; be sure to make it out to,
EM-I-LY.

make out card v.IHDT R}

(Ross bangs his fists together to tell Chandler off, like what was
learned last season. Read about it here.)

tell off v. 514%

Nhnic.: Rach, that’s great! It’s so good that you had a good time in
Greece!

Rachel: What?! I didn’t have a good time in Greece! Ross abandoned me!
Okay, I couldn’t get a plane out, so I had to stay in their honeymoon
suite with people coming up to me all the time going, “Oh, Mrs.

Geller, why are you crying?” I mean, it was sooo humiliating. I felt
like such an idiot! I mean, it’s all my fault! And you know why,
because I make very bad decisions.

humiliating adj. = AFLARIA 25 0E 1R

Chandler: Oh that’s not true.


http://thecfsi.com/season4/405jng.htm

Rachel

London.

Yes it is! It is true! I went, I went after Ross in stupid

Phoepe: london is stupid! Stupid!

Rachel: T put on a cheerleading outfit to seduce Joshua. Then T lost
him because I asked him to marry me after four dates. And then I went
to Greece on somebody else’ s honeymoon. Okay? Do those sound Iike
very good decisions to you?

h:l.cu: I like your Tittle braid.

braid n. K¥ ¥ Hili

Rachel: You know what? I just shouldn’t be allowed to make decisions
anymore. Phoebe, you were right. I should ve never gone to London, and
from now on you make all of my decisions for me.

lﬁn‘bo: Oh: No, I did that for someone once and I'm not comfortable
having that kind of power and control over someone s life.

Bontoa: 1" 11 do it!
Rachel: That’s fine. So Monica, yo® are now in charge of my love life.

Chandler: Okay, I gotta go to work.

(He gets up and gives Monica a rather passionate kiss as Rachel and
Phoebe look on in amazement. After the kiss ends, Chandler suddenly
realizes what he just did, so he decides to do something rather rash.)

look on v.55M/rash adj. BRI WM =FFIT
Chandler: And uh, Rachel, glad to have you back.

(He goes over and gives Rachel the same treatment he gave Monica,
only Rachel is shocked.)



Chandler: Pheebs! (He goes over and kisses Phoebe, who is also
stunned.) Always a pleasure. (And he struts out leaving the girls to
stare at each other.)

strut vi. KFEREEHE

[Scene: Central Perk, Monica, Rachel, Chandler and Joey are there
looking at pictures from the trip to London. ]

picture n. B F

1

¢ Oh, Rachel, sweetie, look, here’s a really cute picture of
Joey and you at the reception.

;

¢ Ohh, he’s married! Ross is married. I can’t | I still can’t
believe it. (Rachel grabs the picture from Monica)

P

¢ Honey, sweetie, by the edges.

by the edges ZEHE 1L 2%

;

¢ I mean, y know I’m just gonna have to accept it (She grabs
the rest of the pictures) :

¢ Ohh. (Monica covers her eyes in horror.)

¢ I mean it’s my fault.

FET

¢ Sweetie! Edges! Fingers! Smudgy! Pictures!
smudge n. V5 BiJR/smudgy adj. VS TS Ia )

¢ Oh my God! (She licks the top picture and hands them back.)

PE

¢ Okay. That’s okay. I-I know that you’ re very upset right now.
I know, I know that wasn’ t about me A>f&FIFRAEXT.

Joey: (To Chandler) I bet it was about her a little.

Nhnio.: If you would stop thinking about Ross for one minute you
would notice that there are great guys everywhere! I mean, look! Look,
Gunther! (Gunther turns to listen in.) I mean, he’s nice, he’s cute.

Rachel: VYcah, T guess Gunther is kinda :



Nhnica: (Interrupting) Oh, what about that guy over there? (She
points at another guy and Gunther is deflated.) Remember? Th&t is the
guy you flirted with at the counter that time.

deflated a. (BRK #J%F) WS
Rachel: Oh, T don’t know. I don’t know.

Nhnicu: You’ re going to talk to him! Y know what? We made a deal, I
make your decisions and I say you’ re going to talk to him.

Rachel: A1l right, you re the boss. I guess I gotta do what you tell
me.

Joey: Say that to him and you’ re golden. (She just glares at him.)
golden <{f#>Complete, good to go, alright 1 H &K

(entering) Hey!

2

Hey!
Joey: Hey, Pheebs!

Nhnion: We got out pictures back from London. (Shows her one.) Here’s
all of us at the Tower of London.

Tower of London ‘Her Majesty s Royal Palace and Fortress The Tower of London, more
commonly known as the Tower of London (and historically simply as The Tower), is a
historic monument in central London, England on the north bank of the River Thames.
It is located within the London Borough (X HAH)i4E) of Tower Hamlets and is
separated from the eastern edge of the City of London by the open space known as
Tower Hill. {&Es

Phoebe: (Grabs the pictures) Oh! Here we @ll are! Yeah, there’s Ross
and Joey and you and me. (She picks up a magic marker and draws
herself in. Monica can’t watch.)

magic marker:Marker pen, or marker, is a term used to refer to various kinds of
pens which have their own ink—source and usually a tip made of some porous(adj. ZfL
B/KIF]) material. When the tip is made of felt it can be called a felt-tipped pen.



However, see dialectal variations, below. A temporary marker uses an erasable ink -
an ink that adheres to the writing surface without binding(n. #4i%) or being
absorbed. Such non—permanent markers are intended for use on overhead projectors(n.
F5A0), whiteboards, or for use by children when adults want to be able to clean

up after them JEARDTIZE

Chandler: A1l right, y know what, we’ ve been talking about London too
much haven’ t we?

Phoebe: No. I'm sorry. It’s just 'cause I couldn’t be there. ’Cause
all I ever get to do now is pregnant stuff, it just bums me out.

bum sb out 4K N HrfHRE R

bum out & 3 thumbs down §@

Sneakily exposing ones rear while in a public place, especially in a
crowded nightelub situation, This should be accomplished without being
thrown out ar arrested,

Junior got bum oot fn the club,



Bum outER
Burre T EEEERNE, EREQIEPERMNERNS. MRurd@XMEIE (Slang) BRE, FLEEHHEEES, 7
FiE:

1+ Bum (noun.)

(1FA TR (homeless, vagrant, hobo)e
e.g. Throw the bum out fEBRERIKEETE.

(VR (butt, rear end, posterior, buttocks)e
e.q. Bare Your Burn at somebody. (BARABHCER. STLEEEAREDN. )

2+ Bum out fverb.)

Bum outfEE2 “# TR B AT -

e.g.Holiday season is coming, don't feed burnmed out. O EEREN, SIREHIT . )

e.g.Her weird hairdo really bummed her boyfriend out. CEFSTERNERIEBREEREFHE. )

3~ Burn-out (adj.)
e.g.Sexy bur-out panty. CHBREER. THEE hum-outfEE2HEEER, AEAEAAT T2 TR

Warning: BEBurm B REIHRATI. EXRERAMMHE—FEEERE, TR ZAARES, FAE5HEEREA

All: Sorry.

Nhniou: You know what I Iike to do? It sounds a little corny, but
sometimes when I'm bummed out, I Iike to just close my eyes and think
about what a wonderful gift life is. See?

corny ‘dull and tiresome but with pretensions of significance or originality adj. - F
WILH 2 EAERI<AE> (adj) really stupid, or using ironic situations.

(Rachel returns.)

What happened?

EE

¢ Well, y know, a little of this, a little of that. Got myself
a date tomorrow night.

See, didn’t I tell you?! You re getting over Ross already!

EE

e Well :

(Gunther goes up to the guy and holds a sign that reads, “We reserve
the right to refuse service to anyone.”)



Gmnther: (To the guy) Get out!

[Scene: Monica and Rachel’s, Chandler enters to find Monica waiting
patiently for him. He closes the door and they start kissing. ]

h:l.c‘: What took you so long?

Chandler: 1 oot caught up and work, but I'’m quitting tomorrow.

h’.ﬂ: Oh, good.

(They start kissing and turn around so that Chandler is facing the
door. And Chandler sees Rachel, Phoebe, and Joey walk in and quickly
ends the kiss with Monica.)

Chandler: So, thanks for having me over! Rach. (Goes over, grabs her,
and kisses her.) Pheebs. (After a moment while he decides how to kiss
her around her belly, grabs her and kisses her.)

Joey: (Jumping out of his way) See ya!! (To the girls.) What the hell
was that?!

Montce

London.

Probably some y’ know, European good-bye thing he picked up in

(1]

Rachel: That’s not European!

Phoebe

(Joey is intrigued.)

Well, it felt French.

o0

intrigued adj. if&F1 BERAA T

Joey: Vecll, I guess it’'s time for me to say goodbye too, mon
frére, Come here and give me a little sugar.

[Scene: The hallway between the apartments, Rachel is returning from
her date with Dave. ]

Rachel: Oh God, T really had a good time!
Dave: Ycah, me too. (They reach her door.) So, I guess this is it.

Rachel: Vcah. Umm, unless you wanna come inside?

Dave: VYcah!



Rachel: Okay. Oh, uh, wait a minute, y know what? I uh, T can’t
decide this. Umm, okay, just hold on a second.

Dave: Okay, yeah!

(She enters the apartment, leaving Dave in the hallway, to find Ross
sitting on the couch with a big box.)

Rachel: Unm, hi!

Ross: Hi.

Rachel: [s Monica around? I-I have to ask her something.
Rogg: She’ s doing her laundry.

Rachel: What's that? (Points to the box.)

Rogg: [t came in the mail today, it’s uh, 72 long-stemmed red roses,
one for each day that I’ ve known and loved Emily, cut up into mulch!

cut up v. PJ##/mulch n. 554 PHRE WE

Rachel: Oh, honey that’s awful.

Ross: Oh, it' s not so bad. Monica’ s gonna make potpourri! I think I'm
gonna go wander out in the rain for a while.

potpourri n. GEXRERHEL HAEH FRBHEREN I TRACA A RN 57, RET
RAFR)

Rachel: But, it’s not raining.

Ross: | can’t catch a break!



catch a break W—3" WiizX/break <[I>Hl< Uiz

Rachel: Y know what Ross? You' re not going anywhere. You re gonna sit
right here. I'm gonna make you a cup of tea and we re gonna talk this
thing whole out. All right? (She goes out to talk to Dave) Hey, Dave!

talk out v. RANHIE RS Ui
Dave: Vcah?

Rachel: Unm, listen, I'm gonna need to take a rain check, my roommate
is just really sick. Okay? Bye! (She goes back in to talk to Ross.)
Honey, listen, I know, I know things seem so bad right now.

Rain check &3 EHAT W "M B 8 R 23 THIREER LS HRBR g 2 2 B A 11283l 2
— CIERFEHATI R AMESE SR AN T MR EBEAANEG R A AT LA
— 2= i R SRR ) =M 2= (rain check) RIBRFESOIIRSATI o] FE 2 N3 °Rain
check XA fakA 7o EE T HE AW PEmENA A SR IRECE R B AR
NIZS R AR Z= B Ok n] FHGES I W)U *May T take a rain check ? Fffie *nJLAZGTR—
GRS 2 HIE SR S SO XA R R IR A °Rain check XA 1]
UREA G R —A B 22 A B AN LT Bk X LY REEm T4 °
AN AR WX AN CARARER A 22 Br X Ik kit ¢ T’ d love to go out with you,
Ben. I'm sorry I'm busy tonight, but I'd like a rain check. "l *—FJR =K H
oo AHE AR AR AT IR LD 2= AR R AR R L
RARKAMNE A O RRAR T R EBUE ' 11 take a rain check °

Nhnica: (Poking her head in) Rach? Can I talk to for just a minute?
I-1 dropped some socks.

poke sb’s head in v. LA

Rachel: Veah. (She goes out to join her in the hall and starts
looking for the dropped socks.)

Nhniou: What is the matter with you?! Do you want to fall into the
trap? Do you want to fall imke the trap?!

Rachel: Ohh! Yott did not drop any socks!

Nhnic.: I just ran into Dave and he told me that you blew him off! I
mean, you listen to me! Now, I'’m calling the shots! I say you leave
Ross alone and go get Dave! What the hell were you trying to do?



run into v.$EW/blow sb off v. ¥ &KF AE/call the shots v. T T #FHY
call the shots
HNFEFE2mB A FRNEBFELTEY S ERERETE. EE A EER:. to calls the shots

To call the shotstzEiEeErTE. T#%. To call the shotspEREEE. FE T4
. (EEIMTEe call the shotsEEEOBRFEELI. Fr—-ATEEEHtATENS.

#a-1: "The three partners who own our company are supposed to
have equal say in running it. But one of them, old Mister Johns, is
one who calls the shots and tells us what to do "

fibi
BB L FEAEN AL S, BERREARAL Tz —F.

#la-2: "Some men in the office thought no woman could be strong
enough to be boss. But a week after Miss Smith took charge, they
learned she was going to call the shots and they'd better listen"

iR, "L EREFEEMEGLASER — TR EBHfEESNS. B ERENEEETFE—
&, fiAEERIREER RS, EIEE kA, "

Ea i L e e i L e T L e i A L e e S

Rachel: Vecll, ultimately, T was trying y know, I-I wanted : tell him
vy’ know, that I’m still in love with him.

ultimately adv. fx )5 ZAgih
h:l.oa: (Gasps) What?!! You camot tell him that!!

Rachel: Why? Why not?! People love to hear that! Come on, I Tove you.
Wasn’ t that nice?

Nhnica: No. I make the decisions, and I say no.

Rachel: Vecll, y know what, no, you do not make my decisions because
y’ know what, you’ re fired.

Nhnioa: You can’ t fire me. I make you decisions and I say, “I'm mot

fired!” Ha!



Rachel: Well ! (At a loss for words, she grabs some of Monica’s
laundry and throws it on the floor as a diversion to allow Rachel to
run back inside and close the door. Monica chases her to find that
Rachel had locked the door.)

at a loss for words Wi T —HHkAH AT A1 /diversion n. 7 BUF =

IRIAS P

hl.u: Rachel!! Come on! Let me in!

Joey: (Poking his head out.) Havin’ some trouble?
h:l.c‘: Rachel locked the door.
Joey: 1’11 kick that door in if you give me a little sugar.

Rachel: Ross, there’ s something I wanna talk to you about. I just
need to :

Montce

Ross: Vhat, is it locked?
Rachel

Rogs: You want me to get that?

Rachel, open this door!

(1]

She’ s fine. Listen....

(1]

(1]

Rachel, I can do this all night if I have to!

Rachel: No. Just Tet her do her thing and we’ 11 do our thing. Because
I really need to tell you:

hiu: Thank you.

Commercial Breek

[Cut to inside the apartment, Ross decides to let Monica in and goes
over and opens the door in mid-pound. ]

pound n. FEil;
Nhnic‘: Rachel, can I talk to you outside for a sec?
Rachel

¢ No.



Montce

I really need to talk to you.

E

Well, then talk!

Nhnio.: Okay, I will. Remember that thing that we just discussed that
you wanted to do?

Rachel: Ves!
Ross: What thing?

Nhnio.: Well, Rachel wants to take swing dance lessons. Which I think
is a really stupid idea! It’s dangerous, she’s never gonna get what
she wants, and who knows who she might (Turns to look at Ross) end up
hurting.

Swing Dance ‘HiAKUHFEAE H CNRZ F WS &S Uk D ESTJE R L CAEZD T L
MO S A ] T AR R Ul R K b T AK P ARVA U AHAE 26 25 I — 38 42 2R (swing
dance) JE— "SR W th & Y = PR SER — LLBUER: IR IRPER —Fh SR REAE SR 0 B
BE S EIAEIR 2 USRS A

Rogg: \Monica’ s right, swing dancing can be tricky. I'm gonna use the
phone. I gotta cancel those five giant teddy bears I sent to Emily.
(Looks at the rose mulch.) My God, think of the massacre.

tricky adj. @b MEALPE) BT ¥ /massacre n. 5k KEESR
glant teddy bears

Rachel: 1’ m gonna do it.



Nhnic‘: All right, Rachel, I know-I know you think I’m crazy, please,
before you tell him you love him, just—just try to find one person
who thinks this is a good idea. Because I bet you, you can’ t.

Rachel: But I:
h:l.c‘: Please!
Rachel

(1]

All right, fine.
(There’s a loud bang on the door.)

h’.ﬂ: Joey, I'm in!

Joey: (In tremendous pain) All right. Good deal.

good deal {{#>awesome cool

[Scene: Central Perk, Joey, Chandler, Monica are there as Rachel
enters. ]

Rachel: Hi.
ALL 8iley, Rach.
Nhnio.: Did you find anyone who agrees with you?

Rachel: No. But you know what? T think I need a male point of view.
Joey, you’ re a man.

point of view n. M
Joey: Vou got that right.

Rachel: Do you think it would be a good idea if T told Ross that I
was still in love with him?

Joey: Nope.
All: Pheebs! Hey Pheebs!
Joey: Uh, okay, Pheebs?

Phoepe: Ycah?

Joey: Umm, y know how the other day you were talking about how you
didn’ t get to go to London and how you were kinda feeling left out?



the other day adv. B JLK/be left out v. #iis #hist

Phoepe: Vcah?

Joey: All right, well, we felt really bad about that so we decided we
should all take a little trip together!

Phoebe: Ohh, that’s so nice! How great! Well, where? Where's the
trip?!

Nhnio.: Well, we thought we would all go to a picnic (Phoebe gasps),
in Central Park!

central park L. FEIE 59 1 ALK 110 4 AR P P4 A4 1S LLOGE AT R
el PG R T L 7o g 2 el A2 I L S b AR AR AL 2 R rh e ©340 23 B 2 KT AL At
R 2o i [ R A ) o A1 2 ) R R B AE °

Phoepe: (cxcited) Cembral : (not so excited) Park!
Joey: Veah, all of us! All day!

!ﬁn‘b‘: That sucks! That’s not a trip! I just came from the park!
What are we gonna high-five about at the stupid Central Park? “Well,
it’s right by my house, all right!”

Chandler: VWell, I'm gonna go home and bask in the triumph of my
Central Park idea. (Gets up to leave.)

bask HtH WEAPH  (FERFIAEH TR ) IBIE R RUWAE (+in) /triumph n.
HER] 2l

Rachel: (stopping him) Hey-whoa—whoa—whoa!! Ho—ho-hold on a sec there,
Mr. Kissey! Y know, I’ve been meaning to talk to you about this whole,
little, new European thing you got going on, and I just need to tell
you that it makes me very uncomfortable and I just | y know | stop it!



Chandler: I was just trying to bring a little culture to the group.

Phoebe
Montce

puke v. WX /quizzically ad. W|55Hh HUZEHD SR

(X ]

That’ s fine, just don’t bring it in my mouth.

Makes me wanna puke! (Chandler looks at her, quizzically.)

(1]

[Scene: Central Perk, Rachel, Monica, Chandler, and Joey are there as
Ross enters with Phoebe. ]

Ross: ey everybody, Pheebs is here!

Joey: Phoebe!

Chandler: Hey, Pheebs!

Phoebe, woo!

I

Okay, woo! Hi.

Chandler: Okay, Pheebs, we decided the picnic idea was a little :

Y know, it didn’t have any : It-it, well it blew. So, we thought,
that this afternoon that we would all go away for the whole weekend
to, Atlantic City!

Atlantic City ‘is a city in Atlantic County, New Jersey, USA. It is famous for its
gambling casinos[#iARIg (HEFRBEHEE WIIHTT) ] and boardwalk ORAREN M HUPIE) . As
of the United States 2000 Census, the city population was 40,517, with a population
of 271,015 in its combined metropolitan area. It is a resort community located on
Absecon Island, off the Atlantic Ocean coast of New Jersey. Other municipalities (n.
HY5T) on the island are Ventnor City, Margate City, and Longport. The main routes
into Atlantic City are the Black Horse Pike (US 322/40), White Horse Pike (US 30)
and the Atlantic City Expressway. K7PGyEd

Phoebe: Ooh, Atlantic City! Oh, that’s a great plan! Who's plan was
that?

Joey: Mine!
Ross:

Wait! It was my plan.



Joey: Nooo, I said we needed a new plan.

Rogg: And, I came up with Atlantic City.

Joey: Which is the new plan!

¢ Okay, well, why don’t we all meet upstairs in an hour?

i

¢ Okay! Ooh—ahh, I'm gonna go pack. I’m gonna go pack my ass
of f'!

Ross: VWecll, I think I'm gonna grab some coffee because my ass is
already packed.

(They all go pack except for Ross.)

1

¢ Come on Rach, let’s go.

Rachel: Yeah, y know what? I'm—I'm gonna meet you upstairs in a
minute.

Nhnic‘: No! Rachel, you didn’t find anyone so you can’t tell him.
Rachel: Vecll, y know what, that doesn’ t matter.
Montca:

Okay, Rachel, do you have any idea how painful it is to tell
someone that you love them and not have them say it back?

painful adj. @)

¢ Yeah, I-1 don’t care.

P

Okay. I-1 can’t watch. (Leaves as Ross sits down to read the

~—

paper.
Rachel: Vhat 'cha readin’ ?

Rosgs: The paper.

Rachel: Veah, what’s it about?
Ros#s: Lvents from around the globe.

Rachel: Okay. Uhh, Ross, y’ know what, there’s something that I-that I
have to talk to you about and everybody s saying that I shouldn’ t



tell you, but I think they re wrong. I mean, and you know how people
can be wrong.

Rogs: Sure. Once, at work I-I thought carbon dating was fossilized :

carbon dating n. <#Z>fik—14 AW w (%) /fossilize v. MRt A AT
WIH 2Bk

carbon dating ‘Radiocarbon dating is a radiometric dating method that uses the
naturally occurring isotope (n. [f]f7 %) carbon—-14 (14C) to determine the age of
carbonaceous (adj &%) materials up to about 60,000 years. Raw, i.e.
uncalibrated(adj. £FHER]), radiocarbon ages(n. JUPERRIKIAERS) are usually
reported in radiocarbon years “Before Present” (BP), “Present” being defined as AD
1950. Such raw ages can be calibrated(v. #¢#E) to give calendar dates.The technique
of radiocarbon dating was discovered by Willard Frank Libby and his colleagues in
1949 during his tenure(n. fF#]) as a professor at the University of Chicago. Libby
estimated that the steady state(n. {HF2A EA) radioactivity (n. iU fE)
concentration of exchangeable carbon-14 would be about 14 disintegrations(n. FLfi#)
per minute (dpm) per gram. In 1960, he was awarded the Nobel Prize in chemistry for
this work.
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Rachel: Okay, Ross, I'm really trying to tell you something here.
Ross: Ycah.

Rachel: Okay.

Ross: Go ahead.

Rachel: Unm, okay, I think I’m-I’m just gonna—just gonna say it. Just
gonna say it. Uhh, (pause) I'm still in love with you Ross.

(Ross is stunned.)

Rogg: Wow. Unm: Huh: I'm-I'm not sure what to do with that right
now.

(Rachel starts laughing hysterically.)

hysterically adv. &) B i



Rogg: What? What? Was that a joke? ’Cause it’ s mean.

mean adj. iK1 HHH

Rachel: (Laughing) I'm so dead serious. I'm totally serious.
dead <HI>HEX] HH

Ross: Vhy are you laughing?

Rachel: Because (laughs), because, I just heard it. T heard it, and
it’s ridiculous! I mean, you re married. You re—you’ re married and
it’s just ridiculous, and it’s like, it’s like when said it, I sort
of like, I floated up out of my body, y know? And, and-and then I
heard myself say it and then the floating Rachel (laughs) was like,
"You are such an idiot!”

float up out of one’ s body RZLH %

Ross: Vecll, well | em married. Even though I haven' t spoken to my
wife since the wedding.

Rachel: (laughs) I'm sorry, that’s not funny.

Ross: Actually, it kinda is. My wife won’t return my calls. I don t
know where my wife is. (Laughs) “Hey Ross, where' s the Mrs.?” Don’ t
know!

Rachel: Oh God, ohh, okay, vy know what, do you think ah, do you think
that you just forget that I told you this?

Ross: Vell, I kinda have to. I mean, because the thing is:
Rachel: The thing is y know, that you’ re married to Emily.
Rogg: That is what the thing is.

Rachel: Ross, things aren’t gonna be weird between us, right? I mean
was that just the stupidest thing, me telling you that?

Rogg: No. No. No, I'm~I'm glad you did. Look, if nothing else, it’s—
it’s always great when someone tells you they love you.

Rachel: That’ s what T said! Ross, Thank you for being so nice. (They
hug. )



Rogs: No thank you for : Thank you.

Rachel: Oh, God. I'm just glad I didn’t give you the cassette I made
of all of our songs.

A

cassette n. UL

Ross: VWhat songs?

Rachel: Oh, vou know: 'With or Without You’

With or Without You: is the lead single from U2 s 1987 album, The Joshua Tree. It
has since become one of the band s most popular songs. Released as a single in
March 1987, it became the group’ s first American #1 hit, spending three weeks at
the top; it also reached #4 in the UK

Ross: Oh, yeah.

Rachel: 'Fverybody Hurts.’

Everybody Hurts ‘For the album by Air, see Everybody Hertz. Everybody Hurts” is a
song by R.E.M., originally released on the band’ s 1992 album Automatic for the
People and was also released as a single in 1993. It peaked at #29 on the
Billboard(n. EEH A& L&) Hot 100 and #7 on the UK Singles Charts.

" EMFRYRNDY HURTS




Ross: Oh, yeah.
Rachel: ’Rhiannon.’

Rhiannon *In the Mabinogion of Welsh mythology Rhiannon is the horse goddess,
equivalent to Epona from Celtic mythology. Rhiannon was a daughter of Hefeydd the
0ld. She was married to Pwyll and, later, Manawydan.
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Rogg: Why 'Rhiannon’ ?

Rachel: Come on, you remember! In the Tiving room? On Monica’s
laundry?

Rosgs: Not me.
Rachel: Recally?!

[Scene: Monica and Rachel’s, the gang is about ready to leave for
Atlantic City. ]

¢ So, what happened?
¢ Well, it was really hard but I'm glad I did it.

¢ So was I right or wrong?

¢ No.

¢ Right

Konton
Rachel
Konton
Rachel: Oh, come on, honey, does it really matter?
Konioa
Rachel
Konton

¢ Yes. I need it for my scorebook. Diary.

3

scorebook n. 457 1c %4

E:



Rogg: Okay, let’s go!

Chandler: Atlantic City!

Phoebe: Atlantic City, baby! Let’s roll some bones! Hey Joey, high-
five for rolling bones!

bone <II>EX T /roll some bones< | I>M JL3E

(They high-five and howl, but Phoebe suddenly stops and the guys gasp
and retreat in shock.)

howl v. Ry

Joey: Uh, Pheebs, you’ re leaking?

leak <fH>H#JK

Nhlicl: Oh my God! Your water broke fR=F/KHE T !
The Guys: Ohh!

Phoebe: A1l right. Well, don’t worry, I call shotgun! (She starts out
the door.)

shotgun <ff>The front right seat of a car <iaJ§i>Comes from the Americans
fascination(n. #£7%) with the 0ld West when the person sitting next to the coach
driver carried a shotgun to fend off robbers or Indians

Cobain <f{#> The right rear seat of a car (Seat in the car that is behind shotgun).
Since Cobain was beind a shotgun when he died, it got this name.

All: Whoa—whoa—whoa-whoa! Wait-wait!

Chandler: Pheebs! We have to take you to the hospital now!



Pho‘bo: Okay. Well, there’s probably one on the way to Atlantic City.
Rogs: Pheebs, Pheebs, the babies are coming now.

Rachel

Phoebe: Vait, wait, remember when my water broke? (They all high-five
again.)

High-five, the babies are coming! (They all high—five.)

(1]

Bnding Credits

[Scene: The hallway between the apartments, they are taking Phoebe to
the hospital but Chandler and Monica hold back. ]

hold back v. WrjG B{ERNZ G

Nhnic‘: I can’t believe Phoebe’ s gonna have her babies!
Chandler: I know, it’s beautiful. Amazing.

(They both kiss.)

Chandler: Y know what else T can’t believe? I had to kiss Phoebe and
Rachel every time I left a room, I mean it’s too bad they didn’t see
us having sex.

Nhhio‘: Do you know anything about women?
Chandler: No.
Mu: That’ s all right.
Chandler: Okay. (They kiss again.)
End



	The One With All The Kissing

